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1.	 Beépítési útmutató
Ez az útmutató képzett szakszemélyzetnek szól, ezért nem tartalmazza az 
alapvető munkalépéseket.

A mérő plombáját (lásd a IV. ábra 18. tételét) megsérteni tilos!
A plomba megsértése esetén azonnal megszűnik a gyári garancia 
és a hitelesítés/megfelelőségi nyilatkozat érvényessége.

A  beszereléshez figyelembe kell venni az EN  14151 és az EK 
típusvizsgálati tanúsítvány követelményeit!
Tartsa be az ivóvizes rendszerekre vonatkozó szabályzatokat (pl. 
DIN 1988)!

Közeg: adalékanyagok nélküli ivóvíz
A  készülék kiolvasására, illetve paraméterezésére az IZAR@MOBILE 2 
szoftver szolgál, amely a https://www.diehl.com/metering/en/support-
center/download-center/

Tudnivaló a rádiós kapcsolatról
Kiszállítási állapotban a rádiós csatolófelület ki van kapcsolva, 
de automatikusan bekapcsol, ha a mérő felismeri, hogy víz van 
benne. A  rádiós csatolófelület tartósan bekapcsolva marad, ha 

hosszabb ideig (>3 óra) víz áramlik a mérőben.
Szükség esetén az IZAR@MOBILE 2 szoftverrel tartósan kikapcsolhatja a 
rádiós kapcsolatot.
Ezt követően csak az IZAR@MOBILE 2 szoftverrel lehet újra bekapcsolni 
a rádiós kapcsolatot!

A kommunikációhoz kapcsolódó paraméterek módosítása az 
OMS-tanúsítvány megszűnéséhez vezethet.

2.	 Szállítás és tárolás
A rádiós mérőkészülékek / részegységek légi úton történő postá-
zása esetén kapcsolja ki a vezeték nélküli funkciót küldés előtt.

	� A vízmérők precíziós készülékek, ezért óvni kell azokat az ütésektől 
és rázkódásoktól!

	� Ügyeljen arra, hogy fagymentesen tárolja (szállítás közben is).
	� A fagy károsíthatja a mérőt.

HYDRUSMagyar English Français Português
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3.	 Beszerelés / üzembe helyezés
	� Fagyveszély esetén ürítse le a rendszert, szükség esetén szerelje ki a mérőt.
	� A mérő beszerelése előtt alaposan öblítse ki a vezetékeket.
	� Szennyezett víz esetén szereljen be egy szennyfogót a mérő előtti 

bemenő vezetékbe.
	� A  mérőt úgy szerelje be, hogy az áramlás iránya megegyezzen a 

házon látható nyíl irányával.
	� Kerülje az olyan beszerelési helyzetet, amelynél légbuborékok gyűl-

hetnek össze a mérőben.

	� A HYDRUS készülék az E2 EMC-osztályba tartozik. Javasoljuk, hogy a mérő-
készüléket a lehetséges elektromos mezőktől minél távolabb telepítse.

	� A HYDRUS készüléket nem szabad egymáshoz képest eltolt vezeték-
végekbe beszerelni.

HYDRUS Magyar
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	� A mérő előtt és után nem szükséges csillapító szakaszokat kialakítani.
	� A mérőt mechanikus húzásmentesen kell beszerelni a csővezetékbe.
	� A mérőt mindenféle külső szennyeződés ellen védve kell beszerelni.
	� Távolítsa el a régi tömítéseket és tisztítsa meg a tömítőfelületeket.
	� Kenje be vékonyan zsírral a tömítőfelületeket (savmentes, ivóvízhez 

engedélyezett zsírt használjon).
	� Kizárólag az újonnan mellékelt vagy a Diehl Metering által ajánlott 

tömítéseket szabad beszerelni (a tömítések nem nyúlhatnak be a cső-
vezetékbe).

	� A helyszínen beszerelt tömítéseknek alkalmasnak kell lenniük a fel-
használási célra, valamint meg kell felelniük a helyi irányelveknek és 
előírásoknak. Az idegen tömítések használata miatti következményes 
károkért, például a tömítőfelületek és menetek korróziójáért, nem vál-
lalunk felelősséget.

	� A  mérő csavarzatait egyszerre húzza meg mindkét oldalon kézzel, 
majd húzza meg őket erősen egy negyed fordulattal egy erre alkalmas 
szerszámmal (min. meghúzási nyomaték: 30  Nm, max. meghúzási 
nyomaték: 50 Nm). A csavarzathoz ne használjon ragasztót.

1/4 = 30 Nm 
max.

Raga-sztó

Tömítés

	� A mérő kiviteltől függően 0,1 °C és 90 °C közötti vízhőmérsékletekhez 
használható.

	� A szerelést követően lassan töltse fel a csővezetéket.
	� A mérő mindig legyen teljesen feltöltve vízzel.

HYDRUSMagyar English Français Português
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	� A mérőt védeni kell a csővezetékben bekövetkező vízütések ellen.
	� A mérőt kizárólag fagymentes helyen szabad beszerelni.
	� A csavarzatoknál PTFE-tömítőszalag is használható.

Visszafolyásgátló
	� Kérésre a mérő visszafolyásgátlóval (tartozék) is szállítható (névleges 

átmérők: DN 15 - DN 40).
	� A DN 15 névleges átmérőjű mérők esetén a visszafolyásgátlót a mérő 

kifolyójába kell beszerelni az I. ábra szerint, DN 20 és DN 40 névleges 
átmérő esetén a visszafolyásgátlót a II. ábra szerint kell behelyezni.

	� DN 25/32 névleges átmérőjű mérő esetén ezenkívül egy kiegyenlítő 
gyűrűt kell behelyezni a visszafolyásgátló központosítása érdekében 
(III. ábra).

Peremes csatlakozócsavarzat
	� A visszafolyásgátló károsodásának elkerülése érdekében a visszafo-

lyásgátló (II. és III. ábra) és peremes csatlakozócsavarzat kombináci-
ójához egy PE-tömítést mellékeltünk.

A készülék telepítése során egy erre alkalmas szerszámmal kell 
ellentartani a vízmérőnél a megjelölt helyen (lásd a III. ábrát), 
így elkerülheti a műanyag ház károsodását.

4.	 Feszültségellátás elemről (egy- vagy kételemes megol-
dás)

	� Készülékváltozat egy 3,6 VDC lítium elemmel; az elem élettartama a 
konfigurációtól és a felhasználási helytől függően akár 12 év.

	� Készülékváltozat második 3,6 V-os lítium elemmel; az elem élettar-
tama a konfigurációtól és a felhasználási helytől függően akár 16 év.

Az elemek nem cserélhetők!

HYDRUS Magyar
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5.	 Kábel csatlakozókiosztása
A mérőt M-Bus, L-Bus vagy impulzus változat esetén egy 1,5 m hosszú, 
érvéghüvelyes 3 eres csatlakozókábellel szállítjuk.

M-Bus esetén a feszültségellátás a belső elemről történik. Külső 
feszültségellátás M-Bus masterről nem lehetséges.

Kivitel/szín Impulzus L-Bus/impul-
zus

M-Bus 
(2 eres)

fehér 2. impulzus 2. impulzus M-Bus
barna GND (test) GND (test) –
zöld 1. impulzus L-Bus M-Bus

Galvanikus leválasztás
Az elektrokémiai korrózió okozta esetleges károsodások miatt 
kerülni kell, hogy feszültségpotenciál jöjjön létre az L-Bus/impul-
zuskimenet és a mérő alapháza (sárgaréz) között.

6.	 Impulzuskimenetek (open drainként)
A HYDRUS készülék két csatolófelülettel rendelkezik az impulzusok szá-
mára. A készülék konfigurációjától függően eltérő lehet a beállított impul-
zustartam, impulzusszünet és impulzusfrekvencia.
Az impulzusok részletes leírása a HYDRUS termékspecifikációjában talál-
ható.
https://www.diehl.com/metering/en/support-center/download-center/

Bemeneti feszültség max. 30 V
Bemeneti áram max. 27 mA
Feszültségesés az aktív kimenetnél max. 2 V / 27 mA
Áram inaktív kimeneten keresztül max. 5 μA / 30 V
Visszáram max. 27 mA
Impulzustartam, impulzusszünet, 
impulzusfrekvencia

a készülék konfigurációjától 
függően (részletes leírás külön 
kérésre)
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Lehetséges impulzusváltozatok:
	� 1. impulzus: össztérfogat vagy előremenő térfogat
	� 2. impulzus: előremenő térfogat vagy irány vagy hiba

(ha az 1. impulzuskimenetre az össztérfogat van beállítva, akkor a 2. 
impulzuskimenetnél csak az irány állítható be)

Kapcsolási rajz

barna

1. impulzus 
2. impulzus 

HYDRUS

védőellenállás*

VCC = 24 V

pulse

ground

Rsps = 5k6 

Az impulzuskimenetek open drainként vannak bekötve.
A kisülési ágban egy 0 ohmos ellenállás található, azaz a mérő belsejében 
nincs áramkorlátozás, ezért egy külső védőellenállásról kell gondoskodni, 
(*ha a helyszínen nincs beszerelve ilyen).
A  kapcsolókészülék belső ellenállási értéke a védőellenállás 5-szöröse 
legyen.

HYDRUS Magyar
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7.	 Fordulónap funkció
A  mérő a beállított fordulónaptól a következő fordulónapig elmenti a 
fogyasztási értékeket a memóriájába. Az értékek a képernyőről olvashatók 
le vagy M-Bus-on, illetve optikai csatolófelületen továbbíthatók. A forduló-
nap szabadon programozható.
Gyári alapbeállítás = a kiszállítási év 12. hó 31-e.

8.	 Csatolófelületek
A mérő a kiválasztott változattól függően különböző kommunikációs csa-
tolófelületekkel rendelkezik:
	� optikai (alapkivitel)
	� rádiós 434 / 868 MHz (OMS vagy Real Data)
	� rádiós 868 MHz / L-Bus
	� rádiós 434 MHz / L-Bus
	� adatátviteli frekvenciák:

	– 434 MHz, adóteljesítmény (EN 300 220-2 V3.2.1): 10mW e.r.p.
	– 868 MHz, adóteljesítmény (EN 300 220-2 V3.2.1): 25mW e.r.p.

	� M-Bus
	� impulzus

A csatolófelületek kommunikációs leírása a következő internetcímen talál-
ható:
https://www.diehl.com/metering/en/support-center/download-center/

9.	 Kezelés
A mérő által kiolvasott adatoknak a kijelzőn való megjelenítéséhez külön-
böző ablakok léteznek, amelyekben az ahhoz tartozó rendszerinformációk 
(pl. átfolyás, térfogat, dátum, fordulónap, közeghőmérséklet) egymás 
után lehívható funkcióként jelennek meg.

HYDRUSMagyar English Français Português
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Made in Germany    2017 

LNE-14586QUALITY
CERTIFIED

M17 0102

Type 171A
Q3: 4 m³/h, DN 20
868, OMS
R250, ∆p: 0,40 bar
MAP 16
class 2
T50, IP68

3021234
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m³/h

8 DME70 1234 5678

.de
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18
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1

15
16

17

3

12

IV

7

89

1 megfelelőségi nyilatkozat 10 védettség
2 megfelelőségi nyilatkozat éve 11 max. hőmérséklet
3 típusvizsgálati tanúsítvány száma 12 meteorológiai osztály
4 vízmennyiség 13 nyomásfokozat
5 átfolyás 14 dinamika
6 sorozatszám 15 csatolófelület
7 optikai gomb 16 névl. átfolyás, névl. átmérő
8 optikai fej beállítási segéd 17 nyomásveszteség barban
9 cikkszám 18 plomba

A mérő homlokoldalán egy optikai nyomógomb található (lásd a IV. ábra 
7. tételét). Ezzel a gombbal léptethet az egyes kijelzések között.
Az elemek kímélése érdekében a mérő a gomb utolsó megnyomása után 
kb. 4 perccel alvó üzemmódba kapcsol (kikapcsol a képernyő); újbóli 
gombnyomásra ismét felébreszthető.

HYDRUS Magyar
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Az ébresztést követően kb. 2 másodpercre megjelenik a kijelzőn a pilla-
natnyi állapot, hiba esetén például az "E -- 7 -- A" hibaüzenet (levegő a 
vezetékben).
Gyári beállítás az optikai gomb kezelési módjához (rövid gombnyomás):
	� pillanatnyi össztérfogat
	� képernyőteszt (minden kijelzés be/ki, felváltva)
	� hibaüzenetek (ha van hiba, például "E -- 7 -- A")
	� átfolyás (m³/h), "Err" kijelzés telepítés előtti állapotban
	� fordulónap össztérfogata és fordulónap dátuma, felváltva
	� pillanatnyi vissztérfogat
	� szoftververzió és szoftver ellenőrző összege, felváltva (pl. "F06-006" 

–> "C7194")
	� elem élettartama ("batt" kijelzés és dátum, felváltva).

Az IZAR@MOBILE 2 szoftverrel egyedileg programozhatja a cik-
lus beállításait.

Kiegészítő képernyő-információk (konfigurálható)
	� közeghőmérséklet °C-ban vagy °F-ban
	� dátum és pontos idő
	� primer és szekunder cím
	� rádiójel BE/KI
	� impulzustényező (impulzus csatolófelületnél)
	� előremenő térfogat 
	� üzemórák száma
	� vissztérfogat fordulónapja
	� térfogat nagy felbontásban
	� hibaórák száma
	� hibák

HYDRUSMagyar English Français Português
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Képernyőkijelzés / szimbólumok

előremenő 
átfolyás

visszatérő 
átfolyás

riasztás/
hiba

vissztérfogat
hitelesítési érték

gomb
fordulónap előremenő térfogat

teszt üzem-
mód

átfolyás nyíl

szervizérték

vízmennyiség 
nyíl

10.	 Kijelzések

Hibaüzenetek (optikai kijelzés az LCD-képernyőn hiba esetén)

Hiba-kód Leírás
C1 Elvesztek a Flash vagy RAM-memóriában lévő alapparamé-

terek
Ki kell cserélni a mérőt

E1 Hibás hőmérsékletmérés (hőmérséklet a tartományon 
kívül, érzékelő rövidzárlata) 
Érzékelő rövidzárlata esetén - Célszerű ellenőrizni a mérőt

E4 Hardverhiba, meghibásodott vagy rövidzárlatos az ultra-
hangos átalakító
Célszerű ellenőrizni a mérőt 

E5 Túl gyakori kiolvasás (egy ideig nincs lehetőség kommuni-
kációra)

E7 Értelmetlen ultrahangos jel, levegő a mérőszakaszban

HYDRUS Magyar
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Riasztások (folyamatos optikai kijelzés az LCD-képernyőn)

Riasztási kód Leírás
A1 vissztérfogat
A3 nincs fogyasztás
A4 az ultrahangos/hőmérsékletmérés üzemzavara / 

meghibásodása
A5 szivárgási riasztás
A6 alacsony hőmérséklet (3 °C alatt)
A7 levegő a mérőszakaszban, nincs térfogatmérés
A9 elem alacsony töltésszintje

Egyszerre több hibaüzenet és riasztás is megjelenhet, például 
"E-7-A-1", vagyis "E7" és "A1".

11.	 Tudnivaló a nyílt forráskódú szoftverrel kapcsolatban
Ez a termék egy nyílt forráskódú szoftver komponenseit tartalmazza. 
Minden nyílt forráskódú szoftver használatára és terjesztésére az érintett 
nyílt forráskódú licenc általános üzleti feltételei vonatkoznak. A termék 
használatával Ön kijelenti, hogy Ön megismerte a licencfeltételeket és a 
licenccel kapcsolatos figyelmeztetéseket, és kijelenti, hogy egyetért ezek-
kel a feltételekkel. 
Kérjük, a termék használata előtt győződjön meg arról, hogy valóban 
megismerte a licencfeltételeket. A teljes licencfeltételek megtalálhatók a 
DIEHL Metering Download Centerben: https://www.diehl.com/metering/
en/support-center/download-center/
Amennyiben kérdése van a termékben alkalmazott nyílt forráskódú szoft-
verrel kapcsolatban, akkor kérjük, forduljon bizalommal a DIEHL Metering 
terméktámogatás részlegéhez: oss-dmde@diehl.com

HYDRUSMagyar English Français Português
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12.	 Hulladékkezelési tudnivaló
A hulladékelemekre, valamint elektromos és elektronikus berendezések 
hulladékaira vonatkozó átültetett európai uniós irányelvek írják elő a ter-
mék életciklusa végén várható negatív következmények korlátozásához 
szükséges intézkedések keretét. 
Erre a termékre speciális gyűjtési és hulladékkezelési előírások vonatkoz-
nak. A termék hasznosításának és újrafeldolgozásának biztosításához a 
termék hulladékát a megfelelő helyen kell leadni.
Ezen termék újrafeldolgozásával kapcsolatos további információkért kér-
jük, forduljon az Ön közelében található Diehl Metering fióktelephez.

13.	 Megfelelőségi nyilatkozat MID-készülékek számára
További információkhoz, valamint a naprakész megfelelőségi 
nyilatkozathoz lásd: https://www.diehl.com/metering/en/support-center/
download-center/

HYDRUS Magyar

https://www.diehl.com/metering/en/support-center/download-center/
https://www.diehl.com/metering/en/support-center/download-center/


-15-

   

E
U

 D
oC

_1
71

A
B

_R
E

V
4 

– 
05

/2
02

2 

 D
ev

ic
e 

Ty
pe

 / 
P

ro
du

ct
, o

bj
ec

t o
f t

he
 d

ec
la

ra
tio

n 
G

er
ät

et
yp

 / 
P

ro
du

kt
, G

eg
en

st
an

d 
de

r E
rk

lä
ru

ng
 -

 T
yp

e 
d'

ap
pa

re
il 

/ p
ro

du
it,

 o
bj

et
 d

e 
la

 d
éc

la
ra

tio
n 

- R
od

za
j u

rz
ąd

ze
ni

a/
pr

od
uk

tu
, 

pr
ze

dm
io

t d
ek

la
ra

cj
i -

 T
ip

o 
de

 d
is

po
si

tiv
o 

/ p
ro

du
ct

o,
 o

bj
et

o 
de

 d
ic

ha
 d

ec
la

ra
ci

ón
 (2

) 
 

Ty
pe

 
Ty

p 
Ty

pe
 

Ty
p 

Ti
po

 (3
) 

Te
ch

no
lo

gy
 

Te
ch

no
lo

gi
e 

Te
ch

no
lo

gi
e 

Te
ch

no
lo

gi
a 

 
Te

cn
ol

og
ía

 (4
) 

N
o 

of
 th

e 
E

U
 ty

pe
 e

xa
m

in
at

io
n 

ce
rti

fic
at

e 
N

r. 
de

r E
U

-B
au

m
us

te
rp

rü
fb

es
ch

ei
ni

gu
ng

 
N

º d
u 

ce
rti

fic
at

 d
'e

xa
m

en
 U

E 
de

 ty
pe

 
N

r ś
w

ia
de

ct
w

a 
ba

da
ń 

ty
pu

 U
E

  
N

º. 
de

 c
er

tif
ic

ad
o 

de
 e

xa
m

en
 U

E 
de

 ti
po

 (5
) 

17
1 

A 
17

1 
B 

 

U
ltr

as
on

ic
 W

at
er

 M
et

er
 

LN
E

-1
45

86
 

 Th
is

 d
ec

la
ra

tio
n 

of
 c

on
fo

rm
ity

 is
 is

su
ed

 u
nd

er
 th

e 
so

le
 re

sp
on

si
bi

lit
y 

of
 th

e 
m

an
uf

ac
tu

re
r. 

Th
e 

ob
je

ct
 o

f t
he

 d
ec

la
ra

tio
n 

de
sc

rib
ed

 
ab

ov
e 

is
 in

 c
on

fo
rm

ity
 w

ith
 th

e 
re

le
va

nt
 U

ni
on

 h
ar

m
on

is
at

io
n 

le
gi

sl
at

io
n,

 in
so

fa
r a

s 
it 

is
 a

pp
lie

d:
 

D
ie

 a
lle

in
ig

e 
V

er
an

tw
or

tu
ng

 f
ür

 d
ie

 A
us

st
el

lu
ng

 d
ie

se
r 

K
on

fo
rm

itä
ts

er
kl

är
un

g 
trä

gt
 d

er
 H

er
st

el
le

r. 
D

er
 o

be
n 

be
sc

hr
ie

be
ne

 
G

eg
en

st
an

d 
de

r E
rk

lä
ru

ng
 e

rfü
llt

 d
ie

 e
in

sc
hl

äg
ig

en
 H

ar
m

on
is

ie
ru

ng
sr

ec
ht

sv
or

sc
hr

ift
en

 d
er

 U
ni

on
, s

ow
ei

t d
ie

se
 A

nw
en

du
ng

 fi
nd

en
 : 

 
La

 p
ré

se
nt

e 
dé

cl
ar

at
io

n 
de

 c
on

fo
rm

ité
 e

st
 é

ta
bl

ie
 s

ou
s 

la
 s

eu
le

 re
sp

on
sa

bi
lit

é 
du

 fa
br

ic
an

t. 
L’

ob
je

t d
e 

la
 d

éc
la

ra
tio

n 
dé

cr
it 

ci
-d

es
su

s 
es

t c
on

fo
rm

e 
à 

la
 lé

gi
sl

at
io

n 
d’

ha
rm

on
is

at
io

n 
de

 l’
U

ni
on

 a
pp

lic
ab

le
 : 

N
in

ie
js

za
 d

ek
la

ra
cj

a 
zg

od
no

śc
i w

yd
an

a 
zo

st
aj

e 
na

 w
ył

ąc
zn

ą 
od

po
w

ie
dz

ia
ln

oś
ć 

pr
od

uc
en

ta
. O

pi
sa

ny
 p

ow
yż

ej
 p

rz
ed

m
io

t n
in

ie
js

ze
j 

de
kl

ar
ac

ji 
je

st
 z

go
dn

y 
z 

od
no

śn
ym

i w
ym

ag
an

ia
m

i u
ni

jn
eg

o 
pr

aw
od

aw
st

w
a 

ha
rm

on
iz

ac
yj

ne
go

, j
eś

li 
m

aj
ąc

e 
za

st
os

ow
an

ie
 

La
 p

re
se

nt
e 

de
cl

ar
ac

ió
n 

de
 c

on
fo

rm
id

ad
 s

e 
ex

pi
de

 b
aj

o 
la

 e
xc

lu
si

va
 r

es
po

ns
ab

ilid
ad

 d
el

 fa
br

ic
an

te
. E

l o
bj

et
o 

de
 la

 d
ec

la
ra

ci
ón

 
de

sc
rit

a 
an

te
rio

rm
en

te
 e

s 
co

nf
or

m
e 

co
n 

la
 le

gi
sl

ac
ió

n 
de

 a
rm

on
iz

ac
ió

n 
pe

rti
ne

nt
e 

de
 la

 U
ni

ón
, e

n 
la

 m
ed

id
a 

ap
lic

ab
le

 (6
) 

 
20

11
/6

5/
E

U
 (O

J 
L 

17
4,

 1
.7

.2
01

1)
 

R
oH

S
 D

ire
ct

iv
e 

20
14

/3
0/

E
U

 (O
J 

L 
96

, 2
9.

3.
20

14
) 

E
le

ct
ro

m
ag

ne
tic

 C
om

pa
tib

ilit
y 

D
ire

ct
iv

e 
20

14
/3

2/
E

U
 (O

J 
L 

96
, 2

9.
3.

20
14

) 
M

ea
su

rin
g 

In
st

ru
m

en
ts

 D
ire

ct
iv

e 
20

14
/5

3/
E

U
 (O

J 
L 

15
3,

 2
2.

5.
20

14
) 

R
ad

io
 E

qu
ip

m
en

t D
ire

ct
iv

e 
 In

 c
on

fo
rm

ity
 w

ith
 th

e 
fo

llo
w

in
g 

re
le

va
nt

 h
ar

m
on

ise
d 

st
an

da
rd

s 
or

 n
or

m
at

ive
 d

oc
um

en
ts

 o
r o

th
er

 te
ch

ni
ca

l s
pe

cif
ica

tio
ns

:  
In

 Ü
be

re
in

st
im

m
un

g 
m

it 
de

n 
fo

lg
en

de
n 

ein
sc

hl
äg

ig
en

 h
ar

m
on

isi
er

te
n 

No
rm

en
 o

de
r 

no
rm

at
ive

n 
Do

ku
m

en
te

n 
od

er
 a

nd
er

en
 

te
ch

ni
sc

he
n 

Sp
ez

ifik
at

io
ne

n 
- 

E
n 

co
nf

or
m

ité
 a

ve
c 

le
s 

no
rm

es
 h

ar
m

on
isé

es
 o

u 
les

 d
oc

um
en

ts
 n

or
m

at
ifs

 o
u 

les
 s

pé
cif

ica
tio

ns
 

te
ch

ni
qu

es
 s

ui
va

nt
s  

- Z
go

dn
oś

ć 
z 

na
st

ęp
uj

ąc
ym

i n
or

m
am

i z
ha

rm
on

iz
ow

an
ym

i l
ub

 o
dp

ow
ie

dn
im

i d
ok

um
en

ta
m

i n
or

m
at

yw
ny

m
i l

ub
 

na
st

ęp
uj

ąc
ym

i  
w

ym
ag

an
ia

m
i t

ec
hn

ic
zn

ym
i -

 D
e 

co
nf

or
m

id
ad

 c
on

 la
s 

si
gu

ie
nt

es
 n

or
m

as
 a

rm
on

iz
ad

as
 o

 d
oc

um
en

to
s 

no
rm

at
iv

os
 o

 
es

pe
ci

fic
ac

io
ne

s 
té

cn
ic

as
 (7

) 
 

E
N

 5
50

32
:2

01
5/

A
11

:2
02

0 
O

IM
L 

R
49

-1
:2

00
6 

O
IM

L 
R

49
-2

:2
00

4 

E
N

 6
24

79
:2

01
0 

E
N

 3
01

 4
89

-1
 v

2.
1.

1 
E

N
 3

01
 4

89
-3

 v
2.

1.
1 

E
N

 3
00

 2
20

-2
 v

3.
1.

1 
E

N
 6

23
68

-1
:2

01
4/

A
C

:2
01

5 
W

EL
M

E
C

 7
.2

:2
01

5 
E

N
 IE

C
 6

30
00

:2
01

8 
 

 
N

am
e 

an
d 

ad
dr

es
s 

of
 th

e 
m

an
uf

ac
tu

re
r 

N
am

e 
un

d 
A

ns
ch

rif
t d

es
 H

er
st

el
le

rs
 

N
om

 e
t a

dr
es

se
 d

u 
fa

br
ic

an
t 

N
az

w
a 

i a
dr

es
 p

ro
du

ce
nt

a 
N

om
br

e 
y 

di
re

cc
ió

n 
de

l f
ab

ric
an

te
  

(8
) 

Th
e 

no
tif

ie
d 

bo
dy

 L
N

E 
n°

 0
07

1 
ha

s 
ca

rri
ed

 o
ut

 th
e 

m
od

ul
e 

D
 c

er
tif

ic
at

io
n 

of
 q

ua
lit

y 
as

su
ra

nc
e 

un
de

r n
um

be
r: 

D
ie

 n
ot

ifi
zi

er
te

 S
te

lle
 L

N
E 

N
r 0

07
1 

üb
er

w
ac

ht
 d

as
 Q

S
-S

ys
te

m
 b

ei
 d

er
 H

er
st

el
lu

ng
  

(M
od

ul
 D

) u
nt

er
 d

er
 Z

er
tif

ik
at

sn
um

m
er

 - 
L’

or
ga

ni
sm

e 
no

tif
ié

 L
N

E 
n°

00
71

 a
 e

ffe
ct

ué
 

la
 c

er
tif

ic
at

io
n 

m
od

ul
e 

D
 d

’a
ss

ur
an

ce
 q

ua
lit

é 
so

us
 le

 n
° 

- J
ed

no
st

ka
 n

ot
yf

ik
ow

an
a 

LN
E

 n
r 0

07
1 

zr
ea

liz
ow

ał
 c

er
ty

fik
ac

ję
 m

od
uł

u 
D

 z
ap

ew
ni

en
ia

 ja
ko

śc
i p

od
 n

r -
  E

l 
or

ga
ni

sm
o 

no
tif

ic
ad

o 
LN

E
 N

º 0
07

1 
ha

 re
al

iz
ad

o 
el

 m
ód

ul
o 

de
 c

on
tro

l d
e 

ca
lid

ad
 d

e 
ce

rti
fic

ac
ió

n 
D

 c
on

 n
úm

er
o:

 (9
) 

D
IE

H
L 

M
E

TE
R

IN
G

  
D

on
au

st
ra

ße
 1

20
 

90
45

1 
N

ür
nb

er
g 

G
E

R
M

A
N

Y 

LN
E

-3
67

69
 

 Th
e 

co
nt

ac
t a

dd
re

ss
 m

ar
ke

d 
on

 th
e 

pr
od

uc
t c

an
 b

e 
on

e 
of

 th
e 

si
te

 li
st

ed
 in

 th
e 

m
od

ul
e 

D
 c

er
tif

ic
at

e.
 

 
N

ür
nb

er
g,

 2
02

2-
05

-0
2 

  

D
r. 

C
hr

is
to

f B
os

ba
ch

 
P

re
si

de
nt

 o
f t

he
 D

iv
is

io
n 

B
oa

rd
 

D
ie

hl
 M

et
er

in
g 

R
ei

ne
r E

de
l 

M
em

be
r o

f t
he

 D
iv

is
io

n 
B

oa
rd

 
Fi

na
nc

e 
&

 A
dm

in
is

tra
tio

n 
  

 

 
     

EU
 D

EC
LA

R
AT

IO
N

 O
F 

C
O

N
FO

R
M

IT
Y 

 
E

U
-K

O
N

FO
R

M
IT

Ä
TS

E
R

K
LÄ

R
U

N
G

  
D

É
C

LA
R

A
TI

O
N

 U
E

 D
E

 C
O

N
FO

R
M

IT
É

  
D

EK
LA

R
AC

JA
 Z

G
O

D
N

O
ŚC

I U
E 

 
D

E
C

LA
R

A
C

IÓ
N

 U
E 

D
E 

C
O

N
FO

R
M

ID
A

D
 (1

) 

Re
in

er
 E

de
l (

M
ay

 3
, 2

02
2 

10
:5

6 
GM

T+
2)

Dr
. C

hr
is

to
f B

os
ba

ch
 (M

ay
 3

, 2
02

2 
18

:3
1 

GM
T+

2)

   

E
U

 D
oC

_1
71

A
B

_R
E

V
4 

– 
05

/2
02

2 

B
G

  
1.

 Е
С

 Д
Е

КЛ
А

Р
А

Ц
И

Я
 З

А
 С

Ъ
О

ТВ
Е

ТС
ТВ

И
Е

 2
. Т

ип
 н

а 
ус

т
ро

йс
т

во
т

о 
/ п

ро
ду

кт
, п

ре
дм

ет
 н

а 
де

кл
ар

ац
ия

т
а 

3.
 В

ид
 4

. Т
ех

но
ло

ги
я 

5.
 №

 н
а 

се
рт

иф
ик

ат
а 

от
 и

зп
ит

ва
не

т
о 

за
 Е

С
 о

т
 т

ип
 6

. 
Н

ас
т

оя
щ

ат
а 

де
кл

ар
ац

ия
 з

а 
съ

от
ве

т
ст

ви
е 

е 
из

да
де

на
 н

а 
от

го
во

рн
ос

т
т

а 
на

 
пр

ои
зв

од
ит

ел
я.

 
П

ре
дм

ет
ът

 
на

 
де

кл
ар

ац
ия

т
а,

 
оп

ис
ан

 
по

-г
ор

е,
 

от
го

ва
ря

 
на

 
съ

от
ве

т
но

т
о 

за
ко

но
да

т
ел

ст
во

 
на

 
С

ъю
за

 
за

 
ха

рм
он

из
ац

ия
, д

ок
ол

ко
т

о 
т

е 
се

 п
ри

ла
га

т
 7

. В
 с

ъо
т

ве
т

ст
ви

е 
съ

с 
сл

ед
ни

т
е 

ст
ан

да
рт

и 
и 

ръ
ко

во
дс

т
ва

 8
. Н

аи
м

ен
ов

ан
ие

 и
 а

др
ес

 н
а 

пр
ои

зв
од

ит
ел

я 
9.

 Н
ац

ио
на

лн
ат

а 
ла

бо
ра

т
ор

ия
 п

о 
из

пи
т

ва
ни

я 
№

 0
07

1 
е 

из
въ

рш
ил

а 
се

рт
иф

иц
ир

ан
ет

о 
сп

ор
ед

 м
од

ул
 D

 п
од

 №
 

C
S 

 
1.

 E
U

 P
R

O
H

LÁ
Š

E
N

Í O
 S

H
O

D
Ě

 2
. T

yp
 z

ař
íz

en
í /

 p
ro

du
kt

, p
ře

dm
ět

 p
ro

hl
áš

en
í 3

. T
yp

 4
. T

ec
hn

ol
og

ie
 5

. Č
ís

lo
 c

er
tif

ik
át

u 
E

U
 p

ře
zk

ou
še

ní
 ty

pu
 6

. T
ot

o 
pr

oh
lá

še
ní

 o
 s

ho
dě

 s
e 

vy
dá

vá
 n

a 
vý

hr
ad

ní
 o

dp
ov

ěd
no

st
 v

ýr
ob

ce
. p

op
sa

ný
 p

ře
dm

ět
 p

ro
hl

áš
en

í j
e 

ve
 s

ho
dě

 s
 p

řís
lu

šn
ým

i h
ar

m
on

iz
ač

ní
m

i p
rá

vn
ím

i 
př

ed
pi

sy
 U

ni
e,

 p
ok

ud
 s

e 
vz

ta
hu

jí 
7.

 V
 s

ou
la

du
 s

 n
ás

le
du

jíc
ím

i n
or

m
am

i a
 p

ok
yn

y 
8.

 J
m

én
o/

ná
ze

v 
a 

ad
re

sa
 v

ýr
ob

ce
 9

. O
rg

án
 L

N
E

 č
. 0

07
1 

pr
ov

ed
l 

ce
rti

fik
ac

i m
od

ul
 D

 (s
ho

da
 s

 ty
pe

m
 z

al
ož

en
á 

na
 z

ab
ez

pe
čo

vá
ní

 k
va

lit
y 

vý
ro

bn
íh

o 
pr

oc
es

u)
 p

od
 č

ís
le

m
 

D
A

K
  

1.
 E

U
-O

V
E

R
E

N
S

S
TE

M
M

E
LS

E
S

E
R

K
LÆ

R
IN

G
 2

. 
E

nh
ed

st
yp

e 
/ 

pr
od

uk
t, 

E
rk

læ
rin

ge
ns

 g
en

st
an

d 
3.

 T
yp

e 
4.

 T
ek

no
lo

gi
 5

. 
N

um
m

er
 p

å 
E

F-
ty

pe
af

pr
øv

ni
ng

ce
rti

fik
at

 6
. 

D
en

ne
 o

ve
re

ns
st

em
m

el
se

se
rk

læ
rin

g 
ud

st
ed

es
 p

å 
fa

br
ik

an
te

ns
 a

ns
va

r. 
G

en
st

an
de

n 
fo

r 
er

kl
æ

rin
ge

n,
 s

om
 b

es
kr

ev
et

 
ov

en
fo

r, 
er

 i
 o

ve
re

ns
st

em
m

el
se

 m
ed

 d
en

 r
el

ev
an

te
 E

U
-h

ar
m

on
is

er
in

gs
lo

vg
iv

ni
ng

, 
om

fa
ng

 d
e 

fin
de

r 
an

ve
nd

el
se

 7
. 

I 
ov

er
en

ss
te

m
m

el
se

 m
ed

 
fø

lg
en

de
 

st
an

da
rd

er
 

og
 

ve
jle

dn
in

ge
r 

8.
 

N
av

n 
og

 
ad

re
ss

e 
på

 
fa

br
ik

an
te

n 
9.

 
C

er
tif

ic
er

in
gs

or
ga

ne
t 

LN
E

 
nr

. 
00

71
 

ha
r 

fo
re

ta
ge

t 
kv

al
ite

ts
si

kr
in

gs
ce

rti
fic

er
in

g,
 m

od
ul

 D
, u

nd
er

 n
um

m
er

et
 

ET
 

1.
 E

Li
 V

A
S

TA
V

U
S

D
E

K
LA

R
A

TS
IO

O
N

 2
. S

ea
dm

e 
tü

üp
 / 

to
ot

e,
 D

ek
la

re
er

ita
v 

to
od

e 
3.

 T
üü

p 
4.

 T
eh

no
lo

og
ia

 5
. E

Li
 tü

üb
ih

in
da

m
is

tõ
en

di
 n

r 6
. K

äe
so

le
v 

va
st

av
us

de
kl

ar
at

si
oo

n 
on

 v
äl

ja
 a

nt
ud

 t
oo

tja
 

ai
nu

va
st

ut
us

el
. 

E
el

ki
rje

ld
at

ud
 d

ek
la

re
er

ita
v 

to
od

e 
on

 k
oo

sk
õl

as
 

as
ja

om
as

te
 l

iid
u 

üh
tlu

st
at

ud
 

õi
gu

sa
kt

id
eg

a,
 n

iiv
õr

d 
ku

i n
ei

d 
ko

ha
ld

at
ak

se
 7

. K
oo

sk
õl

as
 jä

rg
m

is
te

 s
ta

nd
ar

di
te

 ja
 s

uu
ni

st
eg

a 
8.

 T
oo

tja
 n

im
i j

a 
aa

dr
es

s 
9.

 S
iis

 te
av

ita
tu

d 
as

ut
us

 L
N

E
 

n°
00

71
 te

os
ta

s 
m

oo
du

l D
 k

va
lit

ee
di

 ta
ga

m
is

e 
se

rti
fik

aa
t j

a 
an

di
s 

vä
lja

 tõ
en

di
 

EL
  

1.
 Δ

Η
Λ

Ω
ΣΗ

 Σ
Υ

Μ
Μ

Ο
Ρ

Φ
Ω

ΣΗ
Σ 

Ε
Ε

 2
. Τ

ύπ
ος

 σ
υσ

κε
υή

ς 
/ π

ρο
ϊό

ν,
 Σ

τό
χο

ς 
τη

ς 
δή

λω
ση

ς 
3.

 Τ
ύπ

ος
 4

. Τ
εχ

νο
λο

γί
α 

5.
 Α

ρι
θ.

 π
ισ

το
π

οι
ητ

ικ
ού

 ε
ξέ

τα
ση

ς 
Ε

Ε
 

τύ
π

ου
 6

. 
Η

 π
αρ

ού
σα

 δ
ήλ

ω
ση

 σ
υμ

μό
ρφ

ω
ση

ς 
εκ

δί
δε

τα
ι 

με
 α

π
οκ

λε
ισ

τικ
ή 

ευ
θύ

νη
 τ

ου
 κ

ατ
ασ

κε
υα

στ
ή.

 Ο
 σ

τό
χο

ς 
τη

ς 
δή

λω
ση

ς 
π

ου
 π

ερ
ιγ

ρά
φε

τα
ι 

π
αρ

απ
άν

ω
 ε

ίν
αι

 σ
ύμ

φ
ω

νο
ς 

με
 τ

η 
σχ

ετ
ικ

ή 
εν

ω
σι

ακ
ή 

νο
μο

θε
σί

α 
εν

αρ
μό

νι
ση

ς,
 β

αθ
μό

 π
ου

 ε
φ

αρ
μό

ζο
ντ

αι
 7

. Σ
ύμ

φω
να

 μ
ε 

τα
 π

αρ
ακ

άτ
ω

 π
ρό

τυ
π

α 
κα

ι 
οδ

ηγ
ού

ς 
8.

 Ό
νο

μα
 κ

αι
 δ

ιε
ύθ

υν
ση

 το
υ 

κα
τα

σκ
ευ

ασ
τή

 9
. Ο

 ο
ργ

αν
ισ

μό
ς 

LN
E

 Α
ρι

θ.
 0

07
1 

π
ρα

γμ
ατ

οπ
οί

ησ
ε 

το
ν 

έλ
εγ

χο
 γ

ια
 τη

ν 
δι

ασ
φά

λι
ση

 τη
ς 

π
οι

ότ
ητ

ας
 

π
ισ

το
π

οί
ησ

η 
τη

ς 
εν

ότ
ητ

ας
 D

 μ
ε 

αρ
ιθ

μό
 

H
R

 
1.

 IZ
JA

V
A

 E
U

-a
 O

 S
U

K
LA

D
N

O
S

TI
 2

. T
ip

 u
re

đa
ja

 / 
pr

oi
zv

od
a,

 P
re

dm
et

 iz
ja

ve
 3

. V
rs

ta
 4

. T
eh

no
lo

gi
ja

 5
. B

ro
j p

ot
vr

de
 E

U
 o

 is
pi

tiv
an

ju
 ti

pa
 6

. Z
a 

iz
da

va
nj

e 
ov

e 
iz

ja
ve

 E
U

-a
 o

 s
uk

la
dn

os
ti 

od
go

vo
ra

n 
je

 s
am

o 
pr

oi
zv

ođ
ač

. P
re

dm
et

 g
or

e 
op

is
an

e 
iz

ja
ve

 u
 s

kl
ad

u 
je

 s
 m

je
ro

da
vn

im
 z

ak
on

od
av

st
vo

m
 

U
ni

je
 o

 u
sk

la
đi

va
nj

u,
 o

no
j m

je
ri 

u 
ko

jo
j s

e 
pr

im
je

nj
uj

u 
7.

 U
 s

kl
ad

u 
sa

 s
lje

de
ći

m
 s

ta
nd

ar
di

m
a 

i s
m

je
rn

ic
am

a 
8.

 N
az

iv
 i 

ad
re

sa
 p

ro
iz

vo
đa

ča
 9

. P
rij

av
lje

no
 

tij
el

o 
LN

E
 n

°0
07

1 
pr

ov
el

o 
je

 m
od

ul
 D

 p
ot

vr
da

 o
 k

va
lit

et
i i

 iz
da

lo
 p

ot
vr

du
 

IT
  

1.
 D

IC
H

IA
R

A
ZI

O
N

E
 D

I C
O

N
FO

R
M

IT
À

 U
E

 2
. T

ip
o 

di
 a

pp
ar

ec
ch

io
 / 

pr
od

ot
to

, o
gg

et
to

 d
el

la
 d

ic
hi

ar
az

io
ne

 3
. T

ip
o 

4.
 T

ec
no

lo
gi

a 
5.

 N
º 

de
l c

er
tif

ic
at

o 
di

 e
sa

m
e 

U
E

 d
i 

tip
o 

6.
 L

a 
pr

es
en

te
 d

ic
hi

ar
az

io
ne

 d
i 

co
nf

or
m

ità
 è

 r
ila

sc
ia

ta
 s

ot
to

 l
a 

re
sp

on
sa

bi
lit

à 
es

cl
us

iv
a 

de
l 

fa
bb

ric
an

te
. 

L’
og

ge
tto

 d
el

la
 

di
ch

ia
ra

zi
on

e 
di

 c
ui

 s
op

ra
 è

 c
on

fo
rm

e 
al

la
 p

er
tin

en
te

 n
or

m
at

iv
a 

di
 a

rm
on

iz
za

zi
on

e 
de

ll’
U

ni
on

e,
 p

ur
ch

é 
va

lg
an

o 
7.

 I
n 

co
nf

or
m

ità
 a

lle
 n

or
m

e 
ar

m
on

iz
za

te
, d

oc
um

en
ti 

no
rm

at
iv

i o
 s

pe
ci

fic
he

 te
cn

ic
he

 s
eg

ue
nt

i 8
. N

om
e 

e 
in

di
riz

zo
 d

el
 fa

bb
ric

an
te

 9
. L

’o
rg

an
is

m
o 

LN
E

 n
°0

07
1 

ha
 e

ffe
ttu

at
o 

la
 

ce
rti

fic
az

io
ne

 m
od

ul
o 

D
 d

i a
ss

ic
ur

az
io

ne
 q

ua
lit

à 
co

n 
il 

n°
 

LV
 

1.
 E

S
 A

TB
IL

S
TĪ

B
A

S
 D

E
K

LA
R

Ā
C

IJ
A

 2
. I

er
īc

es
 ti

pu
 / 

pr
od

uk
ta

, D
ek

la
rā

ci
ja

s 
pr

ie
kš

m
et

s 
3.

 T
ip

s 
4.

 T
eh

no
lo

ģi
ja

 5
. E

S
 ti

pa
 p

ār
ba

ud
es

 s
er

tif
ik

āt
a 

N
r. 

6.
 

Š
ī 

at
bi

ls
tīb

as
 d

ek
la

rā
ci

ja
 i

r 
iz

do
ta

 v
ie

nī
gi

 u
z 

ra
žo

tā
ja

 a
tb

ild
īb

u.
 I

ep
rie

kš
 a

pr
ak

st
īta

is
 d

ek
la

rā
ci

ja
s 

pr
ie

kš
m

et
s 

at
bi

ls
t 

at
tie

cī
ga

ja
m

 S
av

ie
nī

ba
s 

sa
sk

aņ
oš

an
as

 ti
es

īb
u 

ak
ta

m
, c

ik
tā

l t
as

 ti
e 

ir 
pi

em
ēr

oj
am

i 7
. A

tb
ils

t š
ād

ie
m

 s
ta

nd
ar

tie
m

 u
n 

va
dl

īn
ijā

m
 8

. R
až

ot
āj

a 
no

sa
uk

um
s 

un
 a

dr
es

e 
9.

 P
iln

va
ro

tā
 

ie
st

ād
e 

LN
E

 n
°0

07
1 

ir 
ve

ik
us

i D
 m

od
uļ

a 
kv

al
itā

te
s 

no
dr

oš
in

āš
an

as
 s

er
tif

ik
āc

ija
 u

n 
iz

sn
ie

gu
si

 s
er

tif
ik

āt
u 

LT
 

1.
 E

S
 A

TI
TI

K
TI

E
S

 D
E

K
LA

R
A

C
IJ

A
 2

. P
rie

ta
is

as
 ti

pa
s 

/ g
am

in
io

, D
ek

la
ra

ci
jo

s 
ob

je
kt

as
 3

. T
ip

as
 4

. T
ec

hn
ol

og
ija

 5
. J

T 
tip

o 
ty

rim
o 

pa
žy

m
ėj

im
o 

nu
m

er
is

 
6.

 Š
i a

tit
ik

tie
s 

de
kl

ar
ac

ija
 iš

du
ot

a 
ga

m
in

to
ju

i p
ris

iim
an

t v
is

ą 
at

sa
ko

m
yb

ę.
 P

irm
ia

u 
ap

ra
šy

ta
s 

de
kl

ar
ac

ijo
s 

ob
je

kt
as

 a
tit

in
ka

 s
us

iju
si

us
 d

er
in

am
uo

si
us

 
S

ąj
un

go
s 

te
is

ės
 a

kt
us

, t
ie

k,
 k

ie
k 

jo
s 

ta
ik

om
os

 7
. L

ai
ka

nt
is

 s
ta

nd
ar

tų
 ir

 v
ad

ov
ų 

8.
 P

av
ad

in
im

as
 ir

 a
dr

es
as

 g
am

in
to

jo
 9

. N
ot

ifi
ku

ot
oj

i į
st

ai
ga

 L
N

E
 n

°0
07

1 
at

lik
o 

D
 m

od
ul

io
 k

ok
yb

ės
 u

žt
ik

rin
im

o 
se

rti
fik

av
im

as
 ir

 iš
da

vė
 s

er
tif

ik
at

ą 

H
U

  
1.

 E
U

–M
E

G
FE

LE
LŐ

S
É

G
I N

Y
IL

A
TK

O
ZA

T 
2.

 E
sz

kö
z 

típ
us

a/
te

rm
ék

, a
 n

yi
la

tk
oz

at
 tá

rg
ya

 3
. T

ip
us

 4
. M

űk
öd

és
i e

lv
 5

. E
U

-tí
pu

sv
iz

sg
ál

at
i t

an
ús

ítv
án

y 
sz

ám
a 

6.
 E

zt
 a

 m
eg

fe
le

lő
sé

gi
 n

yi
la

tk
oz

at
ot

 a
 g

yá
rtó

 k
iz

ár
ól

ag
os

 f
el

el
ős

sé
ge

 m
el

le
tt 

ad
já

k 
ki

. 
A

 f
en

t 
is

m
er

te
te

tt 
ny

ila
tk

oz
at

 t
ár

gy
a 

m
eg

fe
le

l 
a 

vo
na

tk
oz

ó 
un

ió
s 

ha
rm

on
iz

ác
ió

s 
jo

gs
za

bá
ly

na
k,

 a
m

en
ny

ib
en

 a
zo

k 
al

ka
lm

az
ha

tó
ak

 7
. A

 k
öv

et
ke

ző
 s

za
bv

án
yo

kn
ak

 é
s 

út
m

ut
at

ás
ok

na
k 

m
eg

fe
le

lő
en

 
8.

 A
 g

yá
rtó

 n
ev

e 
és

 c
ím

e 
9.

 A
 D

 m
od

ul
 s

ze
rin

ti 
m

in
ős

ég
bi

zt
os

ítá
si

 ta
nú

sí
tá

st
 a

 0
07

1.
 s

zá
m

ú 
LN

E
 v

ég
ez

te
 e

l a
z 

al
áb

bi
 s

zá
m

 a
la

tt 

M
T 

1.
 D

IK
JA

R
A

ZZ
JO

N
I T

A
L-

K
O

N
FO

R
M

IT
À

 T
A

L-
U

E
 2

. T
ip

 ta
 'a

pp
ar

at
 / 

pr
od

ot
t, 

għ
an

 ta
d-

di
kj

ar
az

zj
on

i 3
. T

ip
 4

. T
ek

no
lo

ġi
ja

 5
. N

ru
 ta

ċ-
ċe

rti
fik

at
 ta

l-
eż

am
i t

at
-ti

p 
ta

l-U
E

 6
. D

in
 id

-d
ik

ja
ra

zz
jo

ni
 ta

l-k
on

fo
rm

ità
 ti

nħ
ar

eġ
 ta

ħt
 ir

-r
es

po
ns

ab
bi

ltà
 u

ni
ka

 ta
l-m

an
ifa

ttu
r. 

L-
għ

an
 ta

d-
di

kj
ar

az
zj

on
i d

es
kr

itt
a 

ha
w

n 
fu

q 
hu

w
a 

ko
nf

or
m

i m
al

-le
ġi

żl
az

zj
on

i t
a’

 a
rm

on
iz

za
zz

jo
ni

 ri
le

va
nt

i t
al

-U
nj

on
i, 

sa
fe

jn
 d

aw
n 

ap
pl

ik
at

i 7
. B

’k
on

fo
rm

ità
 m

al
-is

ta
nd

ar
ds

 u
 l-

gw
id

i l
i ġ

ej
jin

 8
. 

Is
em

 u
 in

di
riz

z 
ta

l-m
an

ifa
ttu

r 9
. i

l-k
or

p 
no

tif
ik

at
 L

N
E

 n
°0

07
1 

w
et

ta
q 

M
od

ul
u 

ta
 'ċ

er
tif

ik
az

zj
on

i t
al

-a
ss

ig
ur

az
zj

on
i t

al
-k

w
al

ità
 D

 u
 ħ

ar
eġ

 iċ
-ċ

er
tif

ik
at

 

N
L 

 
1.

 E
U

-C
O

N
FO

R
M

IT
E

IT
S

V
E

R
K

LA
R

IN
G

 2
. 

Ty
pe

 a
pp

ar
aa

t 
/ 

pr
od

uc
t, 

V
oo

rw
er

p 
va

n 
de

 v
er

kl
ar

in
g 

3.
 T

yp
e 

4.
 T

ec
hn

ol
og

ie
 5

. 
N

r. 
va

n 
he

t 
E

U
-

ty
pe

ke
ur

in
gs

ce
rti

fic
aa

t 
6.

 D
ez

e 
co

nf
or

m
ite

its
ve

rk
la

rin
g 

w
or

dt
 v

er
st

re
kt

 o
nd

er
 v

ol
le

di
ge

 v
er

an
tw

oo
rd

el
ijk

he
id

 v
an

 d
e 

fa
br

ik
an

t. 
H

et
 h

ie
rb

ov
en

 
be

sc
hr

ev
en

 v
oo

rw
er

p 
is

 i
n 

ov
er

ee
ns

te
m

m
in

g 
de

 d
es

be
tre

ffe
nd

e 
ha

rm
on

is
at

ie
w

et
ge

vi
ng

 v
an

 
de

 
U

ni
e,

 v
oo

r 
zo

ve
r 

va
n 

to
ep

as
si

ng
 

7.
 I

n 
ov

er
ee

ns
te

m
m

in
g 

m
et

 
de

 
vo

lg
en

de
 

st
an

da
ar

de
n 

en
 

ric
ht

lij
ne

n 
8.

 
N

aa
m

 
en

 
ad

re
s 

va
n 

de
 

fa
br

ik
an

t 
9.

 
D

e 
co

nf
or

m
ite

it 
va

n 
he

t 
kw

al
ite

its
ga

ra
nt

ie
sy

st
ee

m
 v

ol
ge

ns
 m

od
ul

e 
D

 w
er

d 
do

or
 d

e 
ke

ur
in

st
an

tie
 L

N
E

 n
°0

07
1 

ge
ce

rti
fic

ee
rd

 o
nd

er
 h

et
 n

um
m

er
 

PT
  

1.
 D

E
C

LA
R

A
Ç

Ã
O

 U
E

 D
E

 C
O

N
FO

R
M

ID
A

D
E

 2
. T

ip
o 

do
 a

pa
re

lh
o/

pr
od

ut
o,

 o
bj

et
o 

da
 d

ec
la

ra
çã

o 
3.

 T
ip

o 
4.

 T
ec

no
lo

gi
a 

5.
 N

.º 
do

 c
er

tif
ic

ad
o 

de
 e

xa
m

e 
U

E
 d

e 
tip

o 
6.

 A
 p

re
se

nt
e 

de
cl

ar
aç

ão
 d

e 
co

nf
or

m
id

ad
e 

é 
em

iti
da

 s
ob

 a
 e

xc
lu

si
va

 r
es

po
ns

ab
ili

da
de

 d
o 

fa
br

ic
an

te
. O

 o
bj

et
o 

da
 d

ec
la

ra
çã

o 
ac

im
a 

de
sc

rit
o 

es
tá

 e
m

 c
on

fo
rm

id
ad

e 
co

m
 a

 le
gi

sl
aç

ão
 d

e 
ha

rm
on

iz
aç

ão
 d

a 
U

ni
ão

 a
pl

ic
áv

el
 7

. E
m

 c
on

fo
rm

id
ad

e 
co

m
 a

s 
se

gu
in

te
s 

no
rm

as
 e

 g
ui

as
 8

. 
N

om
e 

e 
en

de
re

ço
 d

o 
fa

br
ic

an
te

 9
. L

N
E

 N
o.

 0
07

1 
re

al
iz

ad
a 

a 
ce

rti
fic

aç
ão

 d
a 

qu
al

id
ad

e 
m

ód
ul

o 
ga

ra
nt

ia
 D

 c
om

o 
nú

m
er

o 

R
O

  
1.

 D
E

C
LA

R
A

ȚI
E

 U
E

 D
E

 C
O

N
FO

R
M

IT
A

TE
 2

. D
is

po
zi

tiv
 ti

p 
/ p

ro
du

s,
 o

bi
ec

tu
l d

ec
la

ra
ție

i 3
. T

ip
 4

. T
eh

no
lo

gi
e 

5.
 N

r. 
ce

rti
fic

at
ul

ui
 d

e 
ex

am
in

ar
e 

U
E

 
de

 ti
p:

 6
. P

re
ze

nt
a 

de
cl

ar
aț

ie
 d

e 
co

nf
or

m
ita

te
 e

st
e 

em
is

ă 
pe

 r
ăs

pu
nd

er
ea

 e
xc

lu
si

vă
 a

 p
ro

du
că

to
ru

lu
i. 

O
bi

ec
tu

l d
ec

la
ra

ție
i d

es
cr

is
 m

ai
 s

us
 e

st
e 

în
 

co
nf

or
m

ita
te

 c
u 

le
gi

sl
aț

ia
 r

el
ev

an
tă

 d
e 

ar
m

on
iz

ar
e 

a 
U

ni
un

ii,
 d

ac
ă 

ap
lic

ab
il 

7.
 In

 o
ve

re
en

st
em

m
in

g 
m

et
 d

e 
vo

lg
en

de
 s

ta
nd

aa
rd

en
 e

n 
ric

ht
lij

ne
n 

8.
 

N
um

el
e 

și
 a

dr
es

a 
pr

od
uc

ăt
or

ul
ui

 9
. O

rg
an

is
m

ul
 L

N
E

 n
r. 

00
71

 a
 e

fe
ct

ua
t c

er
tif

ic
ar

ea
 m

od
ul

ul
 D

 d
e 

as
ig

ur
ar

e 
a 

ca
lit

ăț
ii 

su
b 

nr
. 

SK
  

1.
 E

Ú
 V

Y
H

LÁ
S

E
N

IE
 O

 Z
H

O
D

E
 2

. T
yp

 p
rís

tro
ja

/v
ýr

ob
ku

, p
re

dm
et

 v
yh

lá
se

ni
a 

3.
 T

yp
 4

. T
ec

hn
ol

óg
ia

 5
. Č

. o
sv

ed
če

ni
a 

o 
ty

po
ve

j s
kú

šk
e 

E
Ú

 6
. T

ot
o 

vy
hl

ás
en

ie
 o

 z
ho

de
 s

a 
vy

dá
va

 n
a 

vý
hr

ad
nú

 z
od

po
ve

dn
os

ť v
ýr

ob
cu

. U
ve

de
ný

 p
re

dm
et

 v
yh

lá
se

ni
a 

je
 v

 z
ho

de
 s

 p
rís

lu
šn

ým
i h

ar
m

on
iz

ač
ný

m
i p

rá
vn

ym
i 

pr
ed

pi
sm

i Ú
ni

e,
 č

o 
je

 p
ou

ži
te

ľn
ý 

7.
 V

 s
úl

ad
e 

s 
na

sl
ed

uj
úc

im
i n

or
m

am
i a

 u
sm

er
ne

ni
am

i 8
. M

en
o 

a 
ad

re
sa

 v
ýr

ob
cu

 9
. Ú

st
av

 L
N

E
 č

. 0
07

1 
vy

ko
na

l 
os

ve
dč

en
ie

 m
od

ul
u 

D
 o

 z
ab

ez
pe

če
ní

 k
va

lit
y 

po
d 

čí
sl

om
 

SL
 

1.
 IZ

JA
V

A
 E

U
 O

 S
K

LA
D

N
O

S
TI

 2
. V

rs
ta

  a
pa

ra
ta

/p
ro

iz
vo

d,
 p

re
dm

et
 iz

ja
ve

 3
. T

ip
 4

. T
eh

no
lo

gi
ja

 5
. Š

te
vi

lk
a 

po
trd

ila
 E

U
 o

 ti
ps

ke
m

 p
re

iz
ku

su
 6

. Z
a 

iz
da

jo
 te

 iz
ja

ve
 o

 s
kl

ad
no

st
i j

e 
od

go
vo

re
n 

iz
kl

ju
čn

o 
pr

oi
zv

aj
al

ec
. P

re
dm

et
 n

av
ed

en
e 

iz
ja

ve
 je

 v
 s

kl
ad

u 
z 

us
tre

zn
o 

za
ko

no
da

jo
 U

ni
je

 o
 h

ar
m

on
iz

ac
iji

, 
ko

t u
po

ra
bl

ja
 7

. V
 s

kl
ad

u 
z 

na
sl

ed
nj

im
i s

ta
nd

ar
di

 in
 s

m
er

ni
ca

m
i 8

. I
m

e 
in

 n
as

lo
v 

pr
oi

zv
aj

al
ca

 9
. P

rig
la

še
ni

 o
rg

an
 L

N
E

 n
°0

07
1 

je
 iz

ve
de

l c
er

tif
ik

at
 o

 
za

go
ta

vl
ja

nj
u 

ka
ko

vo
st

i m
od

ul
a 

D
 in

 iz
da

l c
er

tif
ik

at
 

FI
  

1.
 

E
U

-V
A

A
TI

M
U

S
TE

N
M

U
K

A
IS

U
U

S
V

A
K

U
U

TU
S

 
2.

 
La

ite
en

 
ty

yp
pi

 
/ 

tu
ot

e,
 

va
ku

ut
uk

se
n 

ko
hd

e 
3.

 
Ty

yp
pi

 
4.

 
Te

kn
ol

og
ia

 
5.

 
E

U
-

ty
yp

pi
ta

rk
as

tu
st

od
is

tu
ks

en
 

nr
o 

6.
 

Tä
m

ä 
va

at
im

us
te

nm
uk

ai
su

us
va

ku
ut

us
 

on
 

an
ne

ttu
 

va
lm

is
ta

ja
n 

yk
si

no
m

ai
se

lla
 

va
st

uu
lla

. 
E

de
llä

 
ku

va
ttu

 
va

ku
ut

uk
se

n 
ko

hd
e 

on
 a

si
aa

 k
os

ke
va

n 
E

U
n 

yh
de

nm
uk

ai
st

am
is

la
in

sä
äd

än
nö

n 
va

at
im

us
te

n 
m

uk
ai

ne
n,

 s
ov

el
tu

vi
n 

os
in

 7
. N

ou
da

tta
en

 s
eu

ra
av

ia
 

no
rm

ej
a 

ja
 o

hj
ei

ta
 8

. N
im

i j
a 

os
oi

te
 v

al
m

is
ta

ja
n 

9.
 L

N
E

 n
ro

 0
07

1 
on

 s
uo

rit
ta

nu
t D

-m
od

uu
lin

 la
ad

un
va

rm
is

tu
ks

en
 ta

rk
as

tu
ks

en
 n

um
er

ol
la

 
SV

E 
 

1.
 E

U
-F

Ö
R

S
Ä

K
R

A
N

 O
M

 Ö
V

E
R

E
N

S
S

TÄ
M

M
E

LS
E

 2
. E

nh
et

st
yp

 / 
pr

od
uk

t, 
fö

re
m

ål
 fö

r f
ör

sä
kr

an
 3

. T
yp

 4
. T

ek
ni

k 
5.

 E
U

-ty
pi

nt
yg

 n
r 6

. D
en

na
 fö

rs
äk

ra
n 

om
 ö

ve
re

ns
st

äm
m

el
se

 u
tfä

rd
as

 p
å 

til
lv

er
ka

re
ns

 e
ge

t 
an

sv
ar

. 
Fö

re
m

ål
et

 f
ör

 f
ör

sä
kr

an
 o

va
n 

öv
er

en
ss

tä
m

m
er

 m
ed

 d
en

 r
el

ev
an

ta
 h

ar
m

on
is

er
ad

e 
un

io
ns

la
gs

tif
tn

in
ge

n,
 i 

de
n 

m
ån

 ti
llä

m
pl

ig
 7

. I
 e

nl
ig

he
t m

ed
 fö

lja
nd

e 
st

an
da

rd
er

 o
ch

 ri
kt

lin
je

r 8
. N

am
n 

oc
h 

ad
re

ss
 p

å 
til

lv
er

ka
re

n 
9.

 L
N

E
 n

r 0
07

1 
ha

r 
ge

no
m

fö
rt 

kv
al

ite
ts

sä
kr

in
g 

(m
od

ul
 D

) u
nd

er
 n

r 

EU DoC 171AB/4

HYDRUSMagyar English Français Português



An
ya

gs
z.

 3
09

00
07

 •
 1

6/
9/

20
22

www.diehl.com/metering

Diehl Metering GmbH
Industriestrasse 13
91522 Ansbach
Tel.:	 +49 981 1806-0
Fax:	 +49 981 1806-615
info-dmde@diehl.com

http://www.diehl.com/metering
mailto:info-dmde%40diehl.com?subject=

